
V

Pest szerda augustus 6dikánszám

Foglalat: Magyar és Erdélyország (jul. 26iki orsz. ülés Kolozsvárott; Kinevezések; Munkács vár és Nagy-Lucska hely­
ség leégte). Anglia (Moreno irományok ; felsőházi iktatások jul. 17 ’e 18ikán ; d. Carlos). Francziaország (strass- 
burgi nemz. őrség föloszlatva ; ntarseillei hajdúk ; Lubecky hg., kormány-nézetek; börzei hírek). Spanyolország (d. 
Carlos aninestiája; a’ két tíbnr állása; d. Carlos követei ; cortes-gyillés-nyitási szertartás, ’s legújabbak). Éjszaka- 
meríka (l.afayette emlékezete Éjszakamerikában). Törökország (görög követség). Olaszország. Elegyhirek. Gabonaár 
’s Fénzkelet.

MAGYAR- és ERDÉLYORSZÁ G.

Pozsonyban még a’ közelebbi napokban is 
(aug. lsöjeig) a’ fiscus örökösödésérül folytak a’ 
kerületi tanakodások.

Kolozsvárott jul. SGikán tartatott orsz. ülés­
ben ideigleni elnök gr. Nemes Adám ur ö excja 
előadta fölig. Ferdinand ő kir. Magasságának mint 
országgyűlési kir. biztosnak a’ KK. és RRhöz in­
tézett levelét, melly mellett ő kir. Magassága 
közié ő cs. kir. Fölségének f. észt. jul. ISikán 
költ kegy. kir. leírását. Tudtokra adatik e’ leí­
rásban a’ RRnck: mikép 0 Fölsége az ország­
gyűlés által választottak közül, országgyűlési 
rendes elnöknek az erdélyi törv. kir. tábla eddigi 
ideigleni elnökét NopcsaElek urő excját, — ité- 
lőmestereknek pedig, b. Szolnok megyei volt al­
ispán Földvári Farkas, továbbá Kolozs megyei 
volt főbíró Horváth Ferencz, ’s végre kir. táblai 
rendes assessor Sala Sámuel urakat móltóztatott 
kegy. kinevezni. Ugyanezen kir. leírásban 0 Föl­
sége ajánlja a’ RRnek, hogy az országgyűlés vá­
lasztása alá tartozó diplomatik,li hivatalokra, az 
1 791:11 törvényezik. értelme szerint a’ candidatió- 
kat haladék nélkül tegyék meg, kegyelmesen tgér­
vén 0 Fölsége, hogy az országgyűlés által vá­
lasztandók közüli kinevezésben, a’ négy bevett 
vallásra ’s három nemzetre illő tekintettel fog len­
ni , hogy azon diplomatikai hivatalok betöltésé­
vel, a’ KK. és RR. a’ kir. előadásokban foglalt 
’s egyéb, az ország boldogságára szolgáló tár­
gyakra nézve , magok törvényhozói munkálatju- 
kat mennélclőbh folytathassák. Melly kegy. kir. 
leírás köziratásra kikéretvén , egyszersmind ta­
nácskozás tárgyául fölvétetett, hogy mihekelőtt 
a’ kinevezett rendes elnök ’s három itélömester 
hitüket leievén hivatalaikba iktattalnak , a’ lete­
endő hitforma az országgyűlés által vizsgáltas­
suk meg. — Béesbül jóit biztos tudósítás sze­
rint : Hunyad vmegye főbíróját Váradi Józsefet 
az erdélyi törvényes kir. tábla rendes assessorá- 
vá; — Isziai Lászlót pedig ugyancsak a’ kir. táb­
la számfeletti assessorává móltóztatott O Fölsége 
kinevezni. — Erdély nagyobb részében rendkí­
vül“ szárazság.uralkodik , széna kévé.-, lett sári­

jához majd semmi remény, a’ marhalegelők el­
száradtak , ezért a’ marha ára nagyon leszállóit, 
még sem akadnak vásárlóji, a’ tavaszi vetések, 
nevezetesen a’ (örök-buza (kukoricza v. máié) az 
ország nagyobb résziben már összeaszott. Érd. Hir.

A’ magy. kir. udv. Kanczellaria f. észt. jul. 
Ilikén tartott tanácsülés!" határozata szerint, a’ 
Szűcs István elhunytával megürült udv. agens- 
ségre Barkassy Imre h. ügyvéd urat nevezé ki 
jártas ügyessége, sok oldalú műveltsége ’s egyéb 
jeles tulajdonai méltató tekintetéből.

A’ nagymélt. m. kir. Helytartó-tanács, keb- 
lebeli adói számvevőségében, néhai Raichy Gás­
pár elhunytával megürült számtanácSnoki hiva­
talra, azon számvevőség eddigiem Iajstromzóját 
’s kiadóját Polcnyi Mihályt; ennek helyére ottani 
számvevő tiszt Oberdorf Mihályt; az ez által 
megürült számvevő tisztségre eddigi ingrossista 
Imre Józsefet; ingrossistaságra volt accessistaSe- 
bessy Jánost; végre accessistaságra ekorig nap- 
dijas Pazér Jánost, móltóztatott kegyelmesen elő­
mozdítani,

A’ nagym. in. kir. udv. Kamara Szegedre só- 
ellenőrré Khór Jakab Szilágy-Somlyón volt per- 
ceptort; Veszprémbe mázsamest. ellenőrré Po­
roszlón volt mázsamester Gvörffy Istvánt; Nagy­
bányára mázsamest. ellenőrré Kneusel Károly nyug. 
főhadnagyot; ugyan Nagybányán sómázsássá ed­
dig sófelügyelő Huszka Ferenczet; Szegedre só­
hivatali kerülőnek Szolnokon volt gyakornok Sze- 
pessy Ferenczet; Lakártra kir. kam. umd. ispán­
ná ltuttner Ferdinand ungvári urod. pénztári el­
ső írnokot; Pozsonyba 30adi helyviselövé Kum­
mer Rudolí Lichtenwevthen volt SOadost, és.Xe-'- 
deliezre 30adi tisztirnokká Nimetz Kárul) pesti 
30adi gyakornokot, — nevezé ki. (Kir. fc. t«d.\

Munkácsról jul. 30ikán : Azon kiviil , hogy 
a’ két hónapos szárazság fulasztó meleggel me­
zeinket ’s kertcinket elpörkölé , ’s most már ".szőlő­
hegyeinkhez fogott : két nevezetes tűz is-elszo-- 
mori’lá környékünket, u. m. a’ munkácsi vár > 
ettiil egy órányi távolságú N. Lues ka nevű hely­
ség elégte. — A’ vár c’ f. h. 27kén éjjel 12'óra- 
elótt gyűlt meg, külső éjszaki oldalánál az epuleí: 
nagy tömegéhez tartozó oszlop gyanánt; •> ,>i
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por - rakliáz fedelén egy csillámló fáklya forma 
tüzgombulyagon kezdődvén a’ tűz, mellytűl csak 
hamar lángba borult az egész fedél köröskörül, 
’s két óra alatt vége lett ugyan a’ szörnyű lobo- 
gásu látványnak, de a’ kőfalakba szorult gerendák 
végei még most is zsarátnagban izzanak v. üszőkben 
pislognak. Elégett itt minden eléghető: a’ fedé­
lén ’s a’ belső bútorokon kívül, a’ sok garádics, 
ajtófél, kapu ’s t. e’féle. Jelesen pedig a’ várbeli 
kápolna, melly illy roppant épület közepén, e- 
gyedül ’s kőboltozat nélkül vala, minden belső bu- 
torival együtt lángmartalékká lett. Többi elham­
vadt drágasági között Rákóczy palástja, mellyet 
halhatatlan emlékezetű Mária Terézia egyházi 
díszöltözetül ajándékozott, legnevezetesb. A’ kárt 
200,000 pengő forintnyinál többre mondják, de 
a’ következések tekintetéből tán dOO.OOOnél is
többre tehetni azt. Most külső tekintetéiül meg­
fosztva az egész messze tájnak borzasztó pusztu­
lást mutat ez a’ kiesen alakult szirthegyen fek­
vő, országunk alkotásával egykorú, ’s Koriato- 
vich hgtől 13G0ban épített, 1 TOöban pedig Rá­
kóczy tol uj sánézők ’s erősitvényckkel bővített hires 
vári csak a’ sugár kémények meredeznek a’ pimasz 
kőfalak felett, mellyekbül már egy le is rogyott 
két ember élete veszélyezíével. Noha pedig égés- 
támadatkor tüstént nem csak a’ belső katonaság, 
a’ várat környező Palán ka, ’s az ezzel majd 
eggyé vált szomszéd Váralja helység népe, 
hanem az alább előadandó oknál fogva ébren le­
vő városi nép is az itten tanyázó Benczúr ezre-
debeli katonasággal azonnal oda siete, a’ köze-
líthetetlcn magasság ’s hegymeredekség mindazál-
tal nem engedé kívül a’ köröskörüli hozzájárulha- 
tást, belülről pedig a’ tűzveszély lehetetlenné tette 
a’segedelmet. Ezen égést két órával megelőzé u- 
gyan a’ városban támadott tűz, mellyet azonban 
két ház leegíe után a helybeli oltó szerek, a’ 
városi nép ’s a’ fellendített katonaság készsége 
csak hamar elnyomott- Valamint a’város ugv.szin­
te a’ vár kigyulta okát most sem tudhatni. Az 
bizonyos. hogy a’ vár nem gyűlt meg a’ város­
iul, mert itt a’ tűz tökéletesen elaltatott, nem is 
diiliödött ez annyira, hogy félórányi távolságra
csaphatta volna mérgét, annyival inkább. mivé
az idő csendes vala minden háborgó szél nélkül.

1. mai Társaik

N.Lncsita elégte is rémi tő állapot nem csak a’
szegenv lakosokra, de mindenkire nézve, kiben
emberi szív dobog. E’ boldogtalan helység ezelőtt 
két évvel kétszer egymásután gyujtatott meg egy 
13 esztendős jövevény paraszt leányka által , ki 
mint mondják, azért cselekvé azt, mivel mulatság­
nak tarlá nézni az égési, mi miatt most is az ura­
dalmi íömlöczbrr; rab. jelenleg .pedig a‘

népének nagyobb része a’ mostani, ’s ezelőtti,
több rendű egymásra következett csapás után kol­
duló ínségre jutott, holott csak nem régiben ö va­
ja egyike a’ munkácsi uradalom leggazdagabb fa­
luinak.

Augustusban a’ gőzhajó következő napokon

kén; septemberben pedig minden szerdán.
A X G L I A.

Né melly hírek Eleven lig. ’s nője elutazá­
sát Londonba! aug. Bikára teszik. E" késedelem­
nek keleti ügyek lesznek okai. —- A" jul. JSiki 
Indépendant (belga ministeri lap) szerint a’ Ri- 
berichben megnyitott alkudozásoknak, a’ nassaui- 
liáz atyavérséginek Limburg egy résziről lemon­
dásukra nézve, foganatjuk volt, mert Ausztria és 
Prusszia közbenjár!ára a’ király-n.hg. ’s a" nas­
sail i lig. meghatalmazotti közt alku köttetett, melly
most csak Vilmos király jóváhagyását várja még._
Azon irományok, mcllyek Boyd angolnak More­
no spanyol gén. által lelt kivégeztetését tárgyaz- 
zák, a’ kormány parancsára az alsóbáz asztalá­
ra tetettek. Palmerston 1. 's a’ madridi angol kö­
vet közt folyt levelezésből 1831 decemberben ’s
1832 tavaszán , annyi bizonyos, hogy Moreno
a spanyol kormány jusat Boyd es Torijos ki vé­
geztetése iránt kérdésbe sem vette, hanem csak 
megkegyelmezést óhajtott számukra: de a’ spa­
nyol kormány világos parancsot adott valamennyi 
fogolynak agyon kivetésére, kik tudniliik zenditő 
szándékkal törtek Spanyolországba. — \vilii 

rv levelező Londonból megjegyzi, ho^y y\~e]_ 
lington lig. és Sir R. Pccl meghivattak ugyan 
né melly Aliiig maradványokkal képezni ministe—
riiimot, de c meghívást elmellözték.
t_. _ A’ felsőháziján juh I Tikén Whariielilfe I. is 

Wicklow gr. nicglámadásiiioz csatlakozott a’ mi-
nisterimn ellen , ’s kívánta, hogy a’ levelezése­
ké1 adjak elő. A" Iordkauczellár mind a’ keltőnek
válaszolt, mondván i hogy lein (ienség a’ csend- 
luht úgy, mint azt Grey gróf előhozd, ismét a' ház
cube terjeszteni: ehezkvpest a" ministerek az 
ismeri záradékok nélkül iiozzák azt be. minthogy

1
múlt héten a’ kovács-műhely klgyuladIánál fogva 
olly veszedelmes tüzet kapott a’ falu hosszában 
épen akkor sújtó vihar dühe mellett, hogy néhány 
éjjeli óra alatt 112 ház minden bútorostól ’s vagy 
kétszer annyi, a’ házakhoz tartozott épület porlott 
el ’s egy nagy kő szentegyház fedele is tornyostul, 
mcllynek 4 harangja mind leolvadt. Ennek építé­
sét most nem rég csak önerejéből, minden sege­
delem nélkül, vivé ’s fejezé be a’ helybeli lakos- 
síig. A’ paplakliáz egészen lábul levéli, úgy tönk­
re iiamvadt, hogy a’ házi gazda csak két darab 
bútorát kaphatá ki. E’ helység 2000 főből álló

indul Pestről Pozsonyba: ő, 11, ! 7, ’s 27i-



499
azok iránt eleinte is vélcmcny-különség uralko­
dott a’ ministerek közt. Wicklow gr. mind erre 
meg nem nyughatván viszonyzá, hogy ő ugyan 
olly csípős gúnyu tömött ékesszóllással nem bír, 
mint a’ ns és tudós lord a’ gyapjuzsákon (Broug­
ham) ’s ő nem eléggé ügyes ma ellenkezőt mon­
dani azzal, mit tegnap mondott; de legalább jó 
emlékezete van, ’s tudja, hogy a’ tudós lord é- 
pen ezen záradékokat állítá az indítvány legjobb 
részének, mellyek nélkül az semmikép sem me­
hetne által. A’ lordkanczcllár azt feleié, hogy a’ ns 
grófot soha sem hallhatni hiedehni meggyőződés 
nélkül beszélni; de a’ mi emlékezetét illeti, an­
nak furcsa példájit adta már , „soha, úgy mond, 
nem nyilványítottam én azt, hogy ama’ záradé­
kok az indítvány legjobb része. Sőt nézetem an­
nyira ellenkező volt, hogy mielőtt az indítvány 
a’ ház clibe hozatnék, sürgetve kértem a’ záradé­
kok kihagy.atását. Be valamint akkor, úgy most 
is azt vélem, hogy nem igazságosan teszünk, ha a’ 
dublini (O’Connell-féle) gyülekezeteket nem épen 
olly szigorúan ítéljük meg, mint az elkábított me­
zei népét.“ Utána Wellington kelt föl , ’s követke­
zetlenségről vádiá a’ ministeriumot állítván, hogy a’ 
ministerium a’ cscndbillt fölhoztakor ollyannak fts- 
té, miilyennek azt az irlandi kormány, a’ ható­
ságok és törvényszék, úgy szinte a’ józan és szor­
galmas nép szívszakadva óhajtják, nehogy nyu­
gatotok éjjel nappal háborittassék ’s tulajdonuk s 
életük veszélyben forogjon. ,,’S ez azon indítvány 
mylordok (kiáltott a’ hg.) mcllyet mint állítják az 
alsóházon át nem vihetni (hangos tetszés) az újí­
tott alsóházon! (a’ torypadokonmég zajosbtetszés) 
Ezen indítványt mylordok, melly a’ kabinet nyi­
latkozása szerint Irland védelmére ’s békítéséic 
készült, visszahúzzák lordságtoktól, mert nem re­
ményük, hogy azt az alsóházon átvihessék. S’ lehe­
tő c, hogy a’ lordok háza illy méltatlanságra jus­
son?“ (halljuk! halljuk!) Nem egyszer volt már 
ezen ház változásokat elfogadni kénytelen, mellye- 
ket a’ másik ház valamelly indítványon tett vala, 
miért nem próbálják meg tehát legalább az indít­
vány védelmét mostani állapotában ?“ Limerick 
gróf erre jajveszéklő hangon kiálta föl: „Jó] Isten. 
hát annyira jutottunk e már, hogy a’ lordok háza 
csak a’ másik ház jegyző v. iktató kamarája lett. 
Saját letételünket akarjuk e jóvá hagyni?" Erre 
fölkelt az uj első minister Melbourne lord, ’s Wick­
low felé fordult mondván: ,,A’ ns gróf a’ tulrészen 
szemére hányta előbb ns és tudós barátomnak a’ 
gyapjuzsákon, hogy nem tud mértéket tartani be­
szédében ; de nekem úgy tetszik a’ ns gróf maga 
*em tudott. Állítván, hogy mi ministerek, mielőtt 
helyeinket elhagynék , a’ legalacsonyabb méltat­
lanság, ingadékonyság, 's gyávaság alá vagyunk

készek vetni magunkat. Ismétlem a* ns grófnak7 
mit már egy izbem mondottam , hogy vele gúny- 
és szidalomcsatába nem bocsátkozom, (tetszés) 
Bizonyossá tehetem őt, hogy én szintolly erős 
szókat ’s kifejezéseket tudnék találni mint ő. En 
méltatlan, pártos, személyes okokat tudnék sze­
mére lobbantam', (folyvást tartó tétszés a’ minis- 
téri padokon.) Mondhatnám neki, hogy öt két 
szenvedély bántja, kettő a’ legnagyobbak közül, 
mellyek az emberi természetet zaklatják: megsér­
tett hiúság, t. i. ’s csalatkozott becsvágy (harsány 
tetszés.) Azonban örömest elhagyom e’ mezőt, mint­
hogy a’ vitának sértegető személyes megrohanástól 
mentnek kell lennie. A’ fontos kérdés nyugalmat, 
hideg vért kíván. Egész politikai tapasztalásom­
ban nem emlékezem időre, mellyben olly heves 
szókban olly kevés bizodalmát fejeztek volna ki, 
a’ nélkül hogy egyszersmind indítványt tennének 
a’ ministerek elbocsáttatásokra, hogy intézné azt 
el az ország, (halljuk! halljuk!) Ez becsületes, 
nyílt, férfias cselekvés lenne. De kérdem a’ ns 
lordokat a’ tulrészen: valljon becsületes, józan, s 
hazafi cselekvény volna c mylordok , azok letéte­
lét próbálni, kiket egészen elmozdítani Lordság- 
tok nem bátrak, sőt, kiket, ha elmozdíttatnának, 
kipótolni képtelenek? (halljuk! halljuk!) Megfej­
té aztán, hogy épen ezen kérdés végett oszolván 
föl a’ kabinet, a’ kisebb szám véleményéhez, mel­
lyel ez nem örömest hagyott föl, teljes joggal áll­
hatott az uj szerkezetű kabinet ’s e’ záradékok 
megujíttatását csupán akkor fogja kívánni, ha arra 
elegendő szükséget látand. Ezen szükség nélkül 
nem érzette magát a’ ministerium felhatalmazva 
az alsóház ’s Irland túlnyomó szózata ellen, szem­
közt a’ lord helytartó szavával, az irlandi népet 
első, ’s legdrágább jogától megfosztani. „Utána 
Buckingham hg Brougham lordot támadta meg: 
,,A’ ns viscount, úgymond, csalatkozik, ha azt 
hiszi, hogy Grey grófot sírjába íemeté: A’ ns 
gróf szelleme föl fog támadni, a’ mostani birtokosa­
kat üléseikből kikergetni,’s a’ ns viscountot szen- 
dergéséböl fölriasztani ’s haragosan tekinteni a’ 
lakomára, mellyen a’ ns. tudós lord hosszú mély 
kortyokkal áldomásozgatja az uj ministerium egész­
ségét. (hahota) Landsdowne szólani akart, de a’ 
lordkanczellár sebesen felszökkent gyapjuzsákjá- 
ról: Csak egy pillantást! kérek: A’ ns hg igen 
isméretes a’ csapszéki v. sörházi nyelvvel, melly 
előttem nem isméretes (kaczaj, tetszés, rendref) 
A’ ns liget ugyan már gyakran láttam, de még 
azon sorházban nem soha, hova járatosnak lát­
szik, ’s azon csapszékben, hol kétség kívül udva­
rias kifejezéseit szedte.“ (rendre! nevetés, hall­
juk! halljuk!) Buckingham hg könyörög, hogy a’ 
szónok ne háborittassék. Mansfield a’ ház méttósá-
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Sára emlékeztet, mások rendet kiáltoznak. A’ lord- 
kanczellár monda: „nem ez annak útja, hogy hely­
re állíttassák a’ rend , hanem nyilatkozzék maga 

, a hg: ha szavai sértés, vagy tréfa és szeszély 
• gyanánt vétessenek e? A’ hg szükségtelennek 

vélé bizonyítani, hogy az egész csak dévaj sze- 
szélyü czélzás volt’s Brougham késznek vallá azt 
annak el is fogadni. — A’ 18iki vitában Grey gr 
nyilványitá, hogy ha bár a’ parliament végzése 
rendelne is a’ lord-helytartó levele fölterjesztését, 
ű azt elő nem fogná mutatni; mert az csak bizo- 
daimas közlemény. — Ibrahim basa egyik segéd­
je utóbbi napokban Aegyptusból Londonba érke­
zett, s megbízd levelét a’ külhivatalban átadta.

A’ Hampshire Telegraph szerint d. Carlos 
elutazta embereinek akkor adaték tudtokra, miu­
tán hire jött, hogy Bayonne-on ’s a’spanyol széle­
ken átjutván Zumalacarreguy generálhoz elért. A’ 
hg. nagy köszvényfájdalmi ürügy alatt beburkolta 
fejet nagy kendővel ’s hálószobájába vonult, kér­
vén, mondanák a’látogatóknak, hogy roszul érzi 
magát, s e’ miatt senkit sem fogadhat cl. Azután 
haját füle körül rövidre vágatván, ’s tömött rőt bar­
kóját (Bakkenbart) és bajuszát elborotválván ven- 
deghajat öltött. így elváltozva jul. Isőjén est ve 
hagya el Bromptont, ötöd napra Portsmouthból 
megjotte után. Nemcsak a’ tengerparthoz és Pa- 
nsba de a’ spanyol szélekhez is előbb eljutott, mint­
sem Londonban csak hire támadt volna elindultá- 
nak. Emberei tudják, hogy hitvese, mióta a’ ha­
társzeleken túllépett, kétszer vett tőle tudósítást 
fcok reménnyel vannak iránta , igen szabadelmü- 
nek rajzoljak, mellyben még inkább megerősödött 
mmta példáját Brittanomban szemeivel láthatta 
Fegyveres erejet 25-30,OOOre teszik. - Z 
írlandi kenytetö bili jul. 21kén 156 szóval 25 ei! 
len masadszor is fölolvastatott.

FRANCZIA ORSZÁ G.
Strassburgból jul. 21ről érkezett hír tudósít- 

ja, hogy királyi rendelés a’ strassburgi nemzeti 
őrseget :, föloszlatta, minthogy tiszteif az opp„- 

° szellemében választotta. Jegyzésre méltó1 ’s 
nem csekély jelentésű körülmény e’ doIovb-mV 
hogy a’ főliszlatással a’ követválasztás utá-
réí tudvál ’ Ne “T?* vá,a^sai már
rt„ tuaxaí. — Nemzeti őrségiek p^l- „ - •
szabad fökszlatva lennie, azon túl csal-
«örvénynél fogva történhetik az. k"ionos

Az alsó rajnai Courrier igen kikel a’ u
barg« nemzeti őrség föloszlatása ellen - ' A"
helyneh érzet, úgymond 22kén egész éjiéi fevv
vérben volt; egesz csapat katonaság jarta
rost, mintha zendülés fenyegetné aL J
varos csöndes volt. Noha ezen r" V pe,dl^ a

d ezen rromutogatás ha­

szontalan , annyit bizonyít még is, hogy a’ ható­
ságok igen és igen érzik , mennyire van a’ pol­
gárság e’ vastag rendszabályon elkeseredve. ’S még 
csak szin-okotsem akarnak rá fenni v. költeni. Az 
igazságot nem merték szemébe megmondani, ’s a’ 
föloszlató parancsot elfogadható okkal sem bírták 
szépíteni, mert a’ nemzeti őrség igen óvakodott 
alkalmat adni rá. A’ nemzeti őrség tehát föloszla- 
tott, mert tagjai szabad független férfiak voltak, 
’s a’ megyeispánság (préfecture) szolgájivá len­
ni, ’s az igazgatás kijelölteinek szavazatjokat ad­
ni nem akarták. Ha a’ nemzeti őrség is ollv vá­
lasztásokat tett volna mint a’ privilegiált válasz­
tok, ’s ha imádták volna a’ kormány rendszerét 
akkor bizonyosan fen állanának még, sőt kedvezé­
sek ’s jutalmakkal árasztották volna el azt; ’s tán 
egy osztály sem maradt volna díszjel (decoratio) 
nélkül. Azonban szerencsétlenségükre a’ strass- 
burgiak nem illy szabásnak. A’ strassburgi nemze- 
loiseg vitéz s erős, minek a’ respublica idején ’s 

Europa kettős berohantakor többször próbájit adá; 
nem egy polgárt számlál keblében, ki fiile mellett 
hallott süvölteni golyókat; mert valaha a' nemze­
ti őrség Francziaország ellenségei ellen ’s nem 
városink utczájin viaskodott; csak a’ szabadság­
nak hodol az, őt azon független szellem, azon 
férfias büszkeség lelkesíti, melly atyáink tulajdo­
na volt, ’s melly nem veszett el, midőn városunk, 
me j annyi időn át szabad volt, Francziaorszá» 
sorsa íoz csatlá magáét. He ez is minden erénye ; 
az udvariaskodás mesterségéhez nem ért; soha sem 
hízelgőit ö a’ restauratio alatt a’ királyságnak, v. 
ispánjainak, ’s hízelgést most tanulni nem fog.

m íogy a mostani kormánynak olly férfiakra van 
szu »ege, kik vakon engedelmeskednek, jól tette 
iog> a strassburgi nemzeti őrségre nem számolt, 
ért vak engedelmességre nála nem talált volna. 

Mindenek előtt a’ „ép ügyéhez, jogaihoz, érde- 
1 ezszUott; azt hitte, nem azért van, hogv a’ 

királyságnak szolgáljon testőrül, hanem hog'v a" 
örvényé et, ’s az ország fő szabadságit védel-

::í;te-:)'har,eFr,,>Se^ tanJa Cúoctrinája) ugyan 
zászlójából kitörletett, de szivében hordozza ő azt.
minta jövendő igazi politikai evageliumát, mellv- 
^r°htók> legyenek bár nemesi-, ú- 
lesznöhY8gy ,penzarist°kraták, idővel kénytelenek 
írv13 ‘áu hatóságink azt hiszik, hogv 

LÍTrn 3 arag eI,enséSes demonstratiókr'a 
’s barátinál n.aS3011 csalatkoznak. Az ispán urnák 
tását kit • Vo,t a’ nemzeti őrség föloszla-
nh l. I >8» volt azt mvead-
«ét IIwV,''7 f* ",C6"SVJI; már mosl 
....... . níla|nak egymásnak. Hisz móg Viliele ur
r=»áh„: ‘a.k kik •• -->=«'• £** ciosz- 

,sot a lul- 8*iki rendelésekhez is szeren-

>
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eset kívántak magoknak; ezek olly csalárd é,s csa­
lád-örömek, mellyeket nem irigylünk tőlök. Ocst1 B.

A’ National kérdezi: honnan van az, hogy 
noha Soult marsai a’ minister-elnök kilépett a’ mi- 
nisteriumból, a" közönség meg sem indul rajta ’s a’ 
börze legkisebb változást sem szenved? Onnan, 
úgymond, mert nem a’ marsai, hanem a’ király 
vitte az ügyeket és Soult csak puszta tárcza (port- 
feuille)-vivő volt. Illy helyzet iránt pedig az or­
szág nincs érdekkel. De különben is, mi volt Soult 
a’ ministertanácsban ? Nem egyéb szállítónál (Lie­
ferant) ki alkut köte a’ kormánnyal, ’s 400,000 
embert kívánt, de nem azért ám, hogy seregeket 
küldhessen a’ Rajnához, havasokhoz, a’ Pirae- 
néekhez , vagy éjszaki széleinkre, nem! hanem 
hogy 400 ezer embert tartson és ruházzon. Ő 
csak a’ szilaj lovak (remondák) magtárak, csákók 
és kardok kedvéért volt hadminister, ’s minden 
évben odajutott, hogy a’ költségbiztosságtól en­
gedőimet kellé kérnie számadásai miatt ’s a’ t.—Lu- 
bezky hg. Parisba megérkezett; küldetése okát 
nem tudni bizonyosan, de hihető, hogy a’varsói 
adósság ’s a’ lengyel menekvők lesznek azok. Vé­
gette Czartoryski liget is gyanúba akarák hozni, 
mintha ez az orosz udvar érdekeiben egyet értene 
vele. Menti azonban a’ liget Novosilzov tudósítá­
sa még Sándor czárhoz, mellyben előadja , hogy 
€. hg, mig a’ nevelő intézetek gondviselője volt 
az orosz lengyel tartományokban , a’ lakosságot 
oda vitte, hogy 100 év múlva sem lesznek orosz 
jobbágyok. — Marseillebcn jul. 14kén késő estve 
mintegy 7. 8. kézmives legény fürdésből vissza- 
jövet, dalolva ment a’sétahelyen keresztül. Néhány 
városhajdu hozzájok közelget, ’s vastagon azt pa­
rancsolja nekik, hallgassanak el. Az ifjú emberek 
azonban azt adák válaszul, hogy nem politikai 
dalokat éuiekelnek, a’ daliást pedig senki sem tilt­
hatja meg nekik. A’ városhajdu ezen kívánsága 
olly helyen, hol napestig daliás és hangászat vált­
ja egymást, valóban nevetséges is volt. Azonban 
elöljáróiktól annyiszor a’ nép ellen uszítva, ’s 
keménységre szoktatva, embertelenül kezdőnek 
e' fegyvertelen fiatal emberekkel bánni, kik mi­
dőn oltalmaznák magokat, egyik városhajdu kar­
dot ránta, s több mély sebet ejtvén egyik legé­
nyen, azt annyira össze vagdalta, hogy halva 
kelle haza vitetnie. E’ borzasztó tett olly iszonyú 
népcsoportozást okozott, hogy ha a’ városhajduk 
vissza nem húzzák magokat, a’ dühöngő nép szét 
szaggatja őket. A" meggyilkolt ártatlant olly jám­
bornak mondják, hogy soha a’ légynek sem ár­
tott. A’ temetésre szörnyű sokaság gyűlt össze, 
a gyászmeneten több megjelent 30 ezer főnél, 's 
mind a’ rendőrséget szidta. Egy rendőr v. város­
hajdu sem mutatkozott, mert az elkeseredett nép tán

széttépte volna őket. A’ gyilkos fogva van, ’s a’ ha­
tóság szigorú nyomozást rendelt ügyében; addig is 
a’ városhajdúk hivatalaiktól felfüggesztetének. — 
A’ National ismét uj ministerváltozásról beszél. 
Mint mondják Thiers és Persil összekaptak ’s 
Thiers elbocsáttatási kérelmét beadta, ’s elfogad­
ták. Soult marsai pedig e’ szerint ismét a’ minis- 
teriumba lépne. -— A’ franczia kormány álfallát- 
ja, hogy a’ pair-törvényszék nyomozásai semmi 
sükert sem ígérnek, de oda czéloznak, hogy a’ pair- 
törvényszék által azt nyilványíttassa, hogy a’ lá­
zadásokat Párisban, Lyonban, ’s egyebütt egye­
dül a’ sajtó okozta. Ha e’ nyilatkozást megnyeri, 
akkor azzal a’ Gazette de France, Quotidienne, 
’s National ellen lépend föl a’ törvényszékek előtt 
fegyver gyanánt, mert a’ tüilleriák kabinetjében 
különösen a’ Nationalt régen óhajtják elveszteni. 
Hire jár, hogy X. Károly Nachod cseh uradalmat 
2j millió pengőn vette meg. Az uradalom 40,000 
lakost számlál, tetemes erdőséggel és szénbányák­
kal bir. — A’ marseillei kereskedőségnek hiva­
talosan tudtára adatott, hogy a’ nápolyi kormány 
Marokkóval békességre lépett. — Konstantiná­
polyi hírek után Ali az annyira gyűlölt egyedá- 
rosságokat (monopolia) el fogja törleni, ’s az e- 
gyedáresság czikkelyeit fölszabadítani. E’ rend­
szabály különösen Syria megnyugtatására fog igen 
szolgálni. — A’ Gazette azon hirt jelenti, hogy 
Bourmont ur az ifjú, a’ schweizi széleken elfo­
gatott. — A’ párisi börzén jul. Sóikén a’ pénz- 
kelet nagyon ingott. Okul némellyek azt állítják, 
hogy a’ fr. Lloydban némi hirlemény vala kifüg­
gesztve, melly szerint két őrezred dón Carloshoz 
pártolt volna, ’s mivel Tolosának carlosiak általi 
bevételét is rebesgették, ’s a’ londoni lapok is a’ 
fegyveres beavatkozás mellett szólanak; még azt 
is mondják egyik oknak, hogy a’ spanyol procurado- 
ri, vagy is a’ Sdik kamara „alkotó gyülekezetnek“ 
(assemblée constituant) nyilványította magát. — 

SPANYOLORSZÁG.
D. Carlos 13kén, tehát még Elisondóban vol­

takor. amnestiát hirdettetett a’ christinosiaknak, 
ha azok. kik Biscaya ’s Navarrában tartózkodnak, 
fél hónap, a’ többiek pedig egy hónap lefolyta a- 
latt hozzá térülnek, meghagyná nekik viselt hi­
vatalaikat , czimjeiket ’s a’ t. melly eket még V 11, 
Ferdinand éltében nyertek volna; az altiszteknek 
egy tiszti fokkal följebb léptetést igér, ha szolga­
latjába kívánnak szegődni, közembereknek szolgá- 
latidö-betudást ’s nagyobb nyugpénzt, másoknak 
ismét, kik szolgálni nem akarnának, szabad ha­
zatérést ’s a’t. Madritbau a’ cholera folyvást nagy 
szorongásban tartja a népet, az elköltözések azon­
ban igen megapadtak, mióta a közel táluknál fegy­
veres parasztok állják el az utat, ’s helységükön
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keresztül semmi utast nem bocsátanak; innen a’ 
kiköltözöttek nagy része kénytelen volt ismét vis­
szatérni. — D. Carlos, St.-Silvain urat, ki őt út­
jában egész Francziaországon keresztül kalauzol­
ta, mihelyt Spanyolba megérkezett, a’ gyalog 
sereg osztályos-generáljává és „de los Valles“ bá­
róvá nevezte ki.

D. Carlos főszállása jul. 20ikán Santa-Cruz 
de Campezo (Alava és Navarra határán) mellett 
volt, Rodilé Lerinben. Még eddig semmi ütkö­
zet. Rodil, mint látszik szeretné az ellenséget 
síkra csalni, hol győzödelme bizonyos és kön­
nyű; a’ carlosiak azonban elég szemesen nem 
mozdulnak hegyeikből ki. Mind eddig csupán 300 
ujoncz jelenté magát d. Carlos szolgálatára ; cn- 
nélfogvást a’ hg. áitalányos fölkelést rendelt 17 
esztendőstül 47ig; hogy pedig ezen fölkelő so­
kaságnak némi fegyvere legyen, 10—-12,000 
dzsidát v. gerelyt (Pike) csináltat; c’ fegyverrel 
fognák aztán a’ parasztok és rendes katonaság
Rodil seregeit megtámadni, minek kedvező sike­
rérül nem is kételkedik. Ebbül áll egész takti­
kája, melly után győzödelmét várja. .Közre bo­
csátott fölszólitása egészen más, mint miilyent a’ 
párisi lapok eleinte hireszteltek; ő abban kérlel­
hetetlennek nyilatkozik azok iránt, kik hozzá 
nem szegődnek, ’s a’ lázadást tovább is pártol­
ják, vak meghódulást ’s engedelmességet kíván, 
és se cortest se a’ kiváltságok (fueros) föntarta- 
tását nem ígéri. Nevezetes, mit a’Journal du Com­
merce ir a’ hg. felől: ő t. i. követeket nevezett 
volna némelly nagy hatalmak udvaraihoz, külö­
nösen Pétervárba Castille urat, Pécsbe Alcui- 
dát, Berlinbe los Riost, Nápolyba Toledot, Tu- 
rinba Neviát, és Romába Labrador marquisí. To­
vábbá decretumot hirdettetett, mellyben az 1833 
sept. 29iken Madritban kiadott decretumot aláirt 
ministerium (azon decretum, mellyben II. Izabel­
la királynénak hirdettetek) országárulónak nvi- 
latkoztatik, ’s tagjai, mint Zea, gr. Ofalia, gén. 
Cruz, Martinez és Gonzales, minden jószáguk, 
viselt hivatalaik ’s czimzetcik vesztésére Ítéltet­
nek. — Madritban jul. 1 Bikán tudták meg dón 
Carlosnak Spanyolországba érkeztél; a’ hir, pil­
lanatig okozott is némi kitörő ’s buzongó hevcl- 
géseket a’ Toledo-utczában, de minden további 
következés nélkül; a’ nemzeti őrség ellenben erő­
sen sürgeté, hogy a’ praetendens ellen mehes­
sen. S. Ildefonsóbul, hol a’ királynék tartózkod­
nak, naponként jönek tudósítások Ő Fölségeik 
egészségi állapotjuk felől, melly eddig tökéletes 
épségü. — iBikán közhírré tétetett a’ szertartás 
rendje, mellyel a’ cortes-gyülésck megnyittat­
nak: A’ kir. regensné, II. Izabella királyné föls. 
leányával együtt trónra fog ülni, ’s az egy be­

gy ült rendekhez e’ szavakat intézni: „Nagyte­
kintetű országos proccrek ’s procurador urak, ül­
jenek le!“ Erre a’ ministeri tanács elnöke, miu­
tán a’ királynék kezét megcsókolta, átnyújtja a’ 
gyűlés-nyitó beszédet, mellyet a’ kir. regensné 
fölolvasni fog. Előlép a’ siguenzai püspök ’s in­
diai patriarcha, ’s magával hiván mind a’ két ka­
mara elnökét, közeledik velük a’ trónhoz, kezet 
csókol ’s fölolvassa a’ királyné esküjét cképen; 
„Emlék-haladó idők óta ez országban fonállá szo­
káshoz képest, különösen az alaptörvények ’s 
névszerint az 5 törv. 15 ez. 2ik szakaszához ké­
pest, esküszik Felséged, hogy fenséges leánya, 
’s mi királynénk, II. d. Izabella asszony koronáját 
híven és kellőn őrizendi, egyszersmind neki, mi­
helyt a’ törvényekben, ’s föls. atyja végrendele­
tében kitűzött kort elérendi, az ország kormá­
nyát általadandja; — esküszik, a’ birodalom alap­
törvényeit, mellyek a’ trón ’s alattvalók jogait 
biztosítják, főn tartani és mások által föntartatni; 
esküszik végre , semmi más czélt, mint egyedül
az ország javát tartani szeme 
nya kiskorúsága közben a

előtt, ’s tons. Icá-
w legfelsőbb kormányha­

talmat igazság és illőséggel gyakorolni.“ Erre () 
Fölségc kezeit a' szent evangéliumra teendvén, 
mondja: „Igen is, esküszöm!“ Ismét a: patriar­
cha: „Ha Fölséged ez esküjét megtartja, úgy 
jutalmazza meg Felségedet a’ királyok királya; 
ha pedig nem, úgy vonja felelet alá!“ Ezután a’ 
püspök d. Francisco de Paula infanshoz megy, ’s 
elfogadja ennek bódulat-esküjét. A’ cortesek bó­
dulat-esküjét pedig a" királyné fogadja el illy7 tar­
talomban : „V ég nélküli idők óta ez országban di­
vatozó szokáshoz kepest, de különösen az ősi a- 
lanförvényekbcn, trónra-lépés iránt kitűzött, 's 
az óik törvény- 15 ez. 2ik jászában a’ koronaörö- 
Kös kiskorúsága esetére hozott rendeléseknél fog­
va, esküszünk hűséget, hódulást ’s engedehnes- 
seget a’ mi törvény-szeres uralkodó - asszonyunk 
II. d. Izabella, ’s () Fölsége a’ kir. regensné iránt. 
Esküszünk az ország alaptörvényeit megtartani. 
s azok főn tar fását ’s megerősítését, minden te­
hetségünkben álló móddal eszközleni; esküszünk 
végre, fontos hivatásunkat, mellyben eljárnunk 
kell, híven és igaz-lelküen teljesíteni, ’s minden 
alkalommal egyedül a’ királyszék méltóságát és 
haza javat szemünk előtt tartani.“ Fogadván Ö 
Fölsege ez esküt, a’ ministeri tanács elnöke ki­
nyilatkoztatni fogja ő Fölsége nevében: hogy az 
orszaggy ülés ezennel törvényesen meg van nyit— 
v a‘ , * eltűnő, hogy mindeddig carlosita gon­
dolkozást! követet egyetlenegy tartomány sem vá­
lasztott. Martinez de la Rosát Granada tarto­
mány választotta meg procuradorának.

A nép nyugtalansága Madritban, mint on-
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nan 1 Sikarul irt ujabb 's hivatalos tudósítások je­
lentik, c’ napokban igen komolyra fordult. lGkán 
t. i. nagy dühösséggel ütvén ki a’ cholera, aial­
jas nép itt is, mint egyebütt egész Európában, 
azt Ilivé, hogy a’ kutakat mérgezték meg, ’s e’ 
képzelgés! tettet egyenesen a’ szerzetes barátokra 
háritá. Az nap mmgyárt neki rohantak a’ klas- 
tromoknak, hármat egészen földultak ’s kirablot- 
tak, több barátot megöltek; ma, mint a’ tudósí­
tás Írója 1 Sikárul mondja, ismét a’ boldogasszo- 
nyi klastromot rohanók meg, de a’ közbejött fegy­
veres nép a’ támadókat szétiizte, ’s a’ béke, lega­
lább e’ pillanatban, helyre állott. — Havannah- 
bnl Londonba érkezeit közelebbi hírlapok sze­
rint, Cuba sziget kormányzója d. Izabellát spa­
nyol királynénak elismerte, sőt a’ szigetbeli ka­
tonasághoz fölszólitást bocsátván , köztük a’ Spa­
nyolországból kapott H. Izabella rendjeleket, min­
den csapatnál egvegy vitéznek, kiosztatta. — A’ 
Journal de Paris ezt közli Spanyolország alatt: 
„Még most is igen sok jeles tekintetű férfi talál­
kozik Navarrában, ki nem hiszi d. Tarlósnak Spa­
nyolországban léteiét. Ok ugyan nem kéllik, hogy 
bizonyos jövevény személy vette által az insur- 
gensek vezérletét, ki köztük fölség gyanánt tisz-' 
teltetik ; ellenben más utón igen is hiteles szemé­
lyektől , kik látták azon idegent, hallhatni, hogy

d. Carlos. E’ vélemény, 
nem a’ miénk, sőt 

mi már kinyilatkoztattuk, hogy erősen hisszük a’ 
hg. megjelentét, de említeni akartuk, mert mint 
mondják, e’ hiedelem Navarrában igen közös.

É JS A A K A M E111 K A.
Az elnökiül fogva lefelé minden hatóság és 

a' nép közösen egyesültek Lafayette emlékeze­
tét szeretve megtisztelni. Halála hire jun. lökén 
ért az egyesült statusokba. A’ hírlapok követke­
ző napokon gyászszélekkel adattak ki, ’s vala­
mennyi status-test mozgásnak indult, mint a’ la­
pok nevezék „ezen utolsó Római“ iránt kifejezni, 
a’ vég tiszteletet. Jackson elnök fclszóh’tá a’ con- 
gressust, hogy c’ nemzeti gyász tanúsítására a’- 
szükséges rendszabályokat legye meg, ’s azon­
nal parancsokat bocsátott a’ szárazföldi és tenge­
ri sereghez, hogy „Amerika ezen fogadott írja“ 
emlékezetére a" köteles tiszteletet tüntesse ki. SJj- 
york, Philadelphia, Washington , Roston, Uj 
Bedford 's több más városban összegyűllek a’ pol­
gárok. s mindenütt az határoztatok, hogy az 
elhunyt Dicsőültnek nyilván tétessék hódoló tisz­
telet. Philadelphiában a’ községi tanács összvhi- 
valóit e’ fájdalmas hírre a’ szükséges rendelé­
sek végett, 's majd valamennyi tag megjelent. 
Többek közt végeztetett: Megkéretik a’ Mayor 
í főbíró ). nvilványítsa az elhunyt családjának Phi-

azon vezer nem 
ugv mond a’ Journal de Paris,

ladelphia város benső fájdalmát azon veszteségen,
— mellyet a’ két nemzet, (a’ franczia’s éjszaka­
merikai t. i.j, mcllyeknek jeles , hazafiul ’s nagyra 
tisztelt polgárja volt, azon veszteségen, mellyet
— ----- - (je különösen Ilivel szenvedtek.egész világ,
A’ község tanácstermei 6 hónapig gyászlepel­
lel legyenek bevonva.“ — Ujyorkban hasonló 
végzések hozattak, ’s a’ polgárok ezen és egyéb 
városokban GO napra gyászt öltének. A’ New- 
york Advertiser ezt írja: „Lafayette general ha­
lála egy azon esetek közül, mellyek valamelly 
nép szívét legmélyebb búval tölthetik el, ’s mel­
lyek emlékezete folyvást íönmarad. A’ nyil­
ván yos véleményben magasan és büszkén föle­
melkedve. mint tán soha halandó; a’ legfontosb 
történetekkel, mellyek e’századnak elérhetlen ha­
ladást adtak minden más század előtt, ’s a’ vi­
lág politikai alakját megváltoztatták, elválliatla- 
nul összefűzve; kora legtisztább legállhatatosb re- 
publicanusának halála Francziaország lélekismé- 
retlen anarchistájit elfajzásuk ’s korcsulásuk el­
lentéte által föl fogja riasztani, míg az okos nép- 
szabadság ellenségei tán hiú örömben kurjongattak, 
hogy a’ meg nem vesztegethető hazafi, kinek el­
vei előtt reszkettek, az élet lakhelyéről örökre 
lelépett. És te Amerika! mikép fog az egyetemi 
gyász szózata ezernyi hal midről viszhangzani, most 
midőn azon férfiak közül, kik szabadsági harezod 
sötét órájiban karodat vezérlék, az utolsó is elpi­
hent! ő, Washingtonja barátja, azon láncz utolsó 
szeme, mcllv ama’ dicső napok emlékezetét Amerika 
mostani nagyságával kapcsoló egybe, első sze­
reimében, első hálájában, kinek emlékezete népe 
szívében a’ legtávolabb korig élni fog. Lafayette, 
te nagy és jó ember! soha sem fog erényed, s 
érdemeid emlékezete választásod országában, szi­
ved szerinti uj hazádban kihalni, mellyel a föld 
nemzetei közé iktatni olly hathatósan fáradoztál!

A" philadelphiai újság Galatin Albertnek a 
lengve! biztosság elöljárójának következő nyilat­
kozását közli az Éjszakamerikába költözött len­
gyel ménekvőkriil- „Soha orsz ’gunkba sajnálatra 
méltóbb beköltözés, vagy mellyel kevesebbet le­
hetne boldogulni, a’ lengyel száinüzöttekénél nem
történt. Egviik sem beszél közülök angolul,’s csak
kevesen francziáid vagy németül, Itt honfitársra nem 
akadtak, lóhoz folyamodhattak volna. Szokásaik 
lényegesen különböznek mieinktől, s nvugoti Eu­
rópáéitól. Minden osztályból keverve vannak: mint­
egy '@0 a ív nemesek, s ha neme Ily tekintetben ta­
nultak is, de soha kézmunkát nem tettek, pedig a 
sz. írás szerint is kezeid munkájával ’s arezod ve­
rítékével keresd kenyeredet. — Bogotái levelek 
szerint april. 28ró!, mihelyt Venezuelából Ilire
jött, hogy a’ kon gr essz a v;;!k szabadságot cl-
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határozta, titkos ülés tartatott, ’s a’ törvény né­
mi nem hivatalos újságban ajánltatott is; — a’ pap­
ság azonban tüstént fölgyuladt, ’s némi raglapo­
kat, (Plakat, affiche) nyomatott, mellybcn a’kül­
földiek ellen hevesen kikel, ’s elszántnak nyilat­
kozik ezen külföldiek isteni tisztelete szabad gya­
korlásának minden ereiéből ellenszegülni, ’s mint­
hogy azt hitte, hogy a’ titkos ülés is odaczéloz, 
kémeket küldött a’ főváros környékire, kik a’ 
népet a’ kormány ellen lazítsák.

T Ö 11 Ö K 0 It S Z Á G.
A’ hoszpodárok beavatásukat már megnyerték, 

’s a’ szultántól el is búcsúztak. Ghika Sándor hg 
a' fővárost azonnal el akarja hagyni ’s Bukarest­
be térni vissza. A’ porta azt ohajtá, hogy a’ fej- 
delemségek divánjában mintegy szava és széke 
lenne, a’ mi természetesen a’ tartományok szaba- 
dályai (privilégiumig ellen lett volna, miért is a’ 
hoszpodárok elöterjesztvények'et nyújtottak be az 
ellen a’ szultánnak. A’ szultán elfogadó azokat, ’s 
már mostan többé szó sincs arról, hogy az oláh és 
moldvai díván mellé török biztosok is adassanak. — 
Zographos, mint görög követ a’ porta által nem 
csak el nincs még ismérve, de az orosz befolyás 
miatt, mivel Görögország az orosz szándékoknak 
ellenszegül, gyakor lealacsonyíttatásnak is kitéve. 
Zograpbosnak hivatalosan vau jelentve, hogy mig 
Ottó. király nagykorú nem lesz, képviselőjét addig 
nem fogadhatja úgy, mint a’ többi felségekét. Ezen, 
orosz befolyásból eredt válasszal azt akará azon 
terv-és ármányforraló kabinet éreztetni a’ görög 
kormánysággal, hogy a’ görög érdekek teljesen az 
orosz befolyás kegyelmétől függenek. Be ha Gö­
rögország kormányzóji a’ császári jóságra mél­
tóknak fogják magokat mutatni, azonnal paran­
csok fognak a’ divánhoz érkezni, hogy ezen sta­
tus képviselőjével máskép kell bánni, ltückmann 
báró, az orosz, követ, nem rég az utóbbi ünnep­
lések alkalmakor a’ görögökkel még egyszer ’s új­
ra érezleté befolyása, hatalmát. Ugyan is a’ külső 
követeket ’s ügyviselőket ekkor, a’ török ministe- 
rium lak-imára hitta meg. Egyedül a’görög köve­
tet. nem. Híjában tett tolmácsa előterjesztést a’ 
reiseíFendinél, híjában más követeknél , hogy Zo­
graphos ur részire kedvező intéssel járulnának 
közbe; a’ török hajthatatlan’s konok maradt. Az 
orosz ügyviselőhöz mentek tehát, ’s azon személy, 
mellyel e«: a’ végett a’ portához küldött vala,
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reioranai tiamarann jött a’ görög követ udvarias 
meghivaíásával vissza.

OLASZORSZÁG.
Az Orleans hgnek a’ nápolyi király nénié­

vel ’s Leopold hgnek Maria franczia hgasszon- 
nyal leendő összckclését váratlan akadályok «rá­
tolják. Mint emlegetik Lajos-Fülöp leánya jegvá- 
jándéka nyújtott e’ nehézségekre alkalmai. A’ 
írancziák királya, ki első tett ezen összekelésre 
lépéseket, egy millió frankot ajánlott jegyaiándé- 
kul, mire a’ nápolyi udvar azt válaszolá, ho«rv 
e’ mennyiséggel megelégülne ugyan, de csakúgy 
ha a frankok helyett ducatit (épen négyszer an- 
nyit) adand. E’ javaslatot a’ tüillcriák kabinetje 
elfogada, de azon kifejezett kikötéssel, ho«rV a’ 
mostani szicíliai alkirály, míg él, tisztségében 
maradjon, es semmi környiiletek közt se hivas- 
sék vissza. E’ váratlan kívánat a’ nápolyi királyt 
természetesen idegenül hatá meg, \s arra nem 
hajlandó allam. — Az angol Globe szerint d Mi­
guel Genuában nagy ügyeimet, de még nagyobb 
botrankozast okoz gondolatban viseletével. Fő ezéf- 
ja, úgy látszik, annak mutogatásában áll, ho»v 
semmit szívere nem vészen, ’s ezt azzal his/'i 
legkönnyebben elérhetni, ha Genuautczájin aszái- 
tate bamesz nép előtt mint merész lovag minden­
fele szokdelcshen csudáltatja magát.

E L E G Y HI RE K.
Pinsk városban némi kereskedő sót árulván 

arra teve az orosz kormányt figyelmessé, hogy e’
ndlik pekVeSet r 1emU^yre VegyC- A’ v-áros fud- 
m l.k Przypez folyonal fogva Dnieper és NienH„
:'\t , "T X r;'kCIC «'«*«« tapmlj.
>; " - K«penln,g,l,„I juj. (ivói Írják
Xorup vgyliazkörbcn Fye. ^szuki „M„|á„’ nlin'„
c ”bc„”nH !"í‘ C',icse"l,aSel, vagy Hunnen- 
g - ben, Murvai I. szerint kunhalom) áslak föl 
menyben egy ór/ásszobá, (*„, „J 
"reget talallak. Feneke 's oMal-falai s„,y„f,,4a„ 
gott sziklakból állottak, 's oily tóga, 
benne „egy személy üli,eleit egyenesen. A, é 
gyetlcn ham vödör, mclly benne állott, híívmi 
készült, de összeomlott, midőn a’ Jégre if0V-rt„(i 
Mn,t szokatlant jegyzék meg, hog/"
rs t; ‘«Ä

neiyezve. Ezen sirlialom körül *••»,van , mellyek alkalmasint egykorúd “
azokat is megvizsgálják. _
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